Valvula em linha/de angulo de alto vacuo de aco inoxidavel
Série XM, XY

Tipo em linha

Série XY

e Material do corpo: SCS13 ’ (" Exemplo de tubulagéo )
(em conformidade com o aco inoxidavel 304)

¢ Uma composicao unificada de fundicao (
de precisao evita o acumulo de gas. |

e A série XM é intercambiavel com a )
série XL, valvula de angulo de alto

vacuo de aluminio. @:ﬂ o
combinacao de
tubulacao permite a

Leve e compacta economia de espago.

Série XMA com flange KF (NW)
[ Peso | Condutancia
Modelo |y | (man) (kg) )
XMA-16 | 40 | 103 | 033 5
o XMA-25 | 50 | 113 | 061 14
XMA-40 | 65 | 158 | 1,40 45
< XMA-50 | 70 | 170 | 2,00 80 @
XMA-63 | 88 | 196 | 3,60 160
XMA-80 | 90 | 235 | 6,20 200
A *: Comum a todas as séries. L J
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Variacoes da série

a Sistema Modelos Tipo de Pressaede|  Tamanho do flange Opgdes
e

T doeixo | Tipode angulo| Tipoemlinha |VaVula| 'pa 16 [ 2540 [ 50 | 63 | 80 | Sensor [indicador Epsiasie

Simples Nota)
(e;:;aFO) FO—O0—0—0—0—0—0—0—0—
Livre de Vedacao
particulados dos foles
Pmss§9 Nota)

Dupla amestiics O—0—0—0—0—O—O0—————O0—

acao

Reduz
N 'Simples|
particulados Foles, L L -
Elimina a Vedagao (iﬁo) —O0—0—0—0—0+—0— Padrajo —O—
sobrecarga da |do O-ring e
bomba
XMH
Pressao Nota)
Livre de Vedago Manual| . 105 "O—O0—0—0 Padréo — Padrao

particulados dos foles

Entre em contato com a SMC para o mesmo com a vélvula solenoide. Nota) A vélvula em linha n&o esté disponivel no tamanho de flange 16.

Vedacao dos foles, Simples agdo: XMA, XYA

Vedagéo dos foles, Dupla agio: XMC, XYC * O tipo de foles é livre de particulados e completamente limpo.

* Mecanismo de equilibrio de pressao.

Controle de dois estagios, Simples
acao: XMD, XYD

* A vélvula de escape do estagio inicial e a valvula de escape principal sdo
combinadas (vélvula de controle de duas etapas de taxa de vazao).

* Criado com um sistema compacto e tubulagao reduzida.

* Evita a turbuléncia de particulados dentro da camara durante o escape.

* Evita a execugéo das bombas enquanto estd sobrecarregada.

* A vazao da valvula de escape inicial é ajustavel e o ajuste pode ser travado.

« O tipo de foles € livre de particulados e completamente limpo.

* O mecanismo de equilibrio de pressao permite o direcionamento do
escape sem restrigdes.

* Torque de acionamento baixo (0,5 N-m ou inferior).

* Uma mola oferece a carga de vedagao standard.

* A altura da alavanca é a mesma quando a valvula esté aberta ou fechada.

* Um indicador para confirmar a abertura e o fechamento da vélvula é um
equipamento standard.

SviC

Vedacao dos foles, Operacdo manual:

3
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Valvula em linha/de dngulo de alto
vacuo de aco inoxidavel
Normalmente fechada/Vedacao dos foles

Série XMA, XYA

Como pedir

AT XMA -[16] -[MONJA]-
ErYEITT XYA -[25] -[MONJA]-

1
© @ 6 @ ® @
@ Tipo de flange
{ ® Tamanho do flange XMA
‘, Tamanho XMA XYA Simbolo Tipo Tamanho do flange aplicével
16 [ — Nada KF (NW) 16, 25, 40, 50, 63, 80
25 [ ] [ ] D K (DN) 63, 80
40 [ [ © CF 16 (034), 40 (070), 63 (114)
v L] L] XYA
gg : : [ Nada | KF(W) ] 25,40, 50, 63, 80 \
\ D [ koN ] 63, 80 |
(3 Diregéo da porta do piloto/indicador
XMA Superficie do flange traseiro XYA i
Simbolo| Indicador |Diregdo da porta do piloto ] Simbolo| Indicador | Diregéo da porta o piloto
Nada |Sem indicador| Lado do flange Nada |Sem indicadort Lateral do flange traseiro
Lado do flange Com Lateral do flange traseiro
Com Superficie do flange esquerdo ey Superficie do flange esquerdo
indicador

indicador | Superficie do flange traseiro
Supericie do flange direito
Superficie do flange esquerdo
Sem indicador | Superficie do flange traseiro
Superficie do flange direito

Superficie do flange direito)
Superficie do flange esquerdo
Supericie do flange direito

Sem indicador

=S (X|<|m|>

Superficie do flange direito

Zr X< o|m>

Superficie do flange esquerdo

L
3
2
°
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°
2
°
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g
S
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t
‘ Lado do flange ‘

Superficie do flange esquerdo

Lado do flange

@ Especificagbes de temperatura ® Tipo de sensor magnético

Simbolo Faixa de temperatura Simbolo Sensor magnético Observacoes
Nada 5a60°C Nada — Sem sensor magnético (sem anel magnético)
HO 5a150 °C MON(L)(M)(Z)| D-MON(L)(M)(Z)
- it P 5 M9P(L)(M)(Z)| D-M9P(L)(M)(Z) Sensor de estado sélido
® Nlljmero de sensore§ magnetlcos/poslgao de dete~cgao M9B(L)(M)(Z)| D-MIBL)(M)(2)
Simbolo Quantidade _ Posicao de deteccéo A90(L) D-A90(L)(Z) Sensor tipo reed
Nada Sem sensor magnético _ — A93(L) D-A93(L)(Z) | (Tamanho do flange 16 no esta disponivel.
A 2pgs. Vlvula aberta/fechada Mo/ — Sem sensor magnético (com anel magnético)
B 1pe¢. Valvula aberta S ) - ) -
- ensores magnéticos nao sao aplicaveis para especificacdes de alta temperatura
c 1pe. Valvula fechada (Especificagao de temperatura H0). O comprimento do cabo standard é de 0,5 m. Adicione
“L” ao final da referéncia quando forem desejados 3 m, “M” para 1 m e “Z" para 5 m.
@ Material de vedacao e sua peca alterada Ex.) -MONL
| e Material de vedacao * Nimeros de peca indicam o material de vedacéo alterado e o vazamenta
} Simbolo Material de vedacédo N° do composto Simbolo Pega alterada "2 Vazamento (Pa-m3/s ou inferior) Nt I
([ Nada FKM 1349-80* Interna Externa |
| N1 EPDM 2101-80* Nada — 1,3 x 1019 (FKM) 1,8x 107 (FKM) |,
} P1 Barrel Perfluoro® 70W g ®®® 13 X 18'2 3 1Y130x“1?l-—'9KM) |
8 X 10° 3 x10° |
! Q1 Kalrez® 4079 1,3 100 (FKM 1,3x 109 \
| R1 SS592 < &) Sr ‘( ) - * x” -
| R2 Chemraz® SS630 Nota 1) Os valores em temperaturas ambiente, excluindo a permeabilidade por ga\s1
| Nota 2) Consulte o nimero das pecas de “Constru¢cao” na pagina 1178 para a
| R3 SS E38* peca alterada. }
| $1 vMQ 1232-70 O numero indica o nimero das pegas de “Construgao” de acordo. |
| T FKM para Plasma 3310-75* |- == — = — — — — — — ———— — —
| U1 ULTIC ARMOR® UA4640 | Para pedir algo que n&o seja “Nada” (standard), liste os simbolos a
| | comegar de “X”, seguido de cada simbolo para “material de vedagao”

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e, em seguida, “pecas alteradas” para concluir.
Barrel Perfluoro® ¢ uma marca registrada de Matsumura Oil Co., Ltd.

Kalrez® é uma marca registrada de DuPont Performance Elastomers.

Chemraz® é uma marca registrada de Greene, Tweed & Co.

ULTIC ARMOR® é uma marca registrada de Nippon Valqua Industries, Ltd.
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Série XMA, XYA

Especificacoes
XWA1S | SVNZs | XYA40 | XYASO | XYA®s | xvAsD
Tamanho do flange (valvula) 16, CF034 25 40, CF070 50 63, CF114 80
Tipo de vélvula Normalmente fechada (Pressurize para abrir, vedagdo da mola)
Fluido Gas inativo no vacuo
Temperatura de trabalho (°C) 5 a 60 (Tipo de alta temperatura: 5 a 150)
Presséao de trabalho (Pa)(abs) 1 x 10-6 até a pressdo atmosférica
Condutancia (Lis) 1) 5 14 45 o | 10 [ 200

Vazamento (Pa-m?/s)

Interna 1,3 x 10-10 {1 x 10-10} em temperatura ambiente, excluindo a permeabilidade por gas (Material standard: FKM)

Externa |1,3x10-11 {1 x 10-11} em temperatura ambiente, excluindo a permeabilidade por gas (Material standard: FKM)

Tempo operacional (s) 0,05 0,1 0,21 0,24 0,26 0,28
Tipo de flange KF (NW),CF | KF(NW) | KF(NW),CF | KF (NW) KK(TDE\"“)WC)'F K ((I’;‘m'

Materiais principais

Corpo: SCS13 (Em conformidade com o ago inoxidavel 304) Foles: Ago inoxidavel 316L
Suporte dos foles: Ago inoxidavel 304. FKM (Material de vedagao standard)

Pressao do piloto (MPa)(G) 0,4a0,7
Conexao do piloto M5 Rc 1/8
Peso (kg) "2 XMA 0,33 (0,37) 0,61 1,40 (1,76) 2,00 3,60 (4,96) 6,20
XYA — 0,66 1,42 2,40 4,30 7,70
Nota 1) A condutancia é o valor para a vazao molecular de um cotovelo que tenha as mesmas dimensoes.
Nota 2) As figuras em () indicam o peso das conexdes CF (associadas).
Construcao
XMA/Tipo de angulo XYA/Tipo em linha
Sensor magnético (Opgéo)
@ Conjunto da tampa (Pega de 40)* (Inclui @, ®, ®, @)
i T Anel magnético (Opgéo) |
| | Porta do piloto
. T Exaustdo
3 @ Suporte dos foles (Material: ago inoxidavel 304) lateral
‘ dos foles
e

(3 Vedacao exterior (Pega de manuteng&o)*

® Foles (Material: aco inoxidavel 316L)

Exaustao lateral dos foles
® Valvula (Material: ago inoxidavel 304)

@ Vedacao da valvula (Peca de manutengao)*

@ Corpo (Material: SCS13) Escape
lateral da

vélvula

Escape lateral da vélvula
* Consulte a pagina 1193 para obter informagoes sobre as pegas de manutengao.
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Valvula em linha/de angulo de alto
vacuo de aco inoxidavel

Dimensoes

série XMA, XYA

XMA/Tipo de éngtéllo

| |
— | |
w
4 | |
o ) nith !
& | B |
. = | |
‘ | (Flange K) |
‘ |
\ i
‘ O
Ll \ i U L]
\ T
[ )
1
<
|
: ]
| A
(mm)
Modelo | A B C D Fn | Fd | Fc G H P.CD L1 L2
XMA-16| 40 | 103 | 38 | 1 30 | — | 84| 17 | 40 | P.C.D27 |6x044
XMA-25| 50 | 113 | 48 | 1 40| — [ — | 26 | 39 = =
XMA-40| 65 | 158 | 66 | 2 55 | — | 70| 41 | 63 | P.C.D58.7 | 6x06,6
XMA-50| 70 | 170 | 79 | 2 75| — | — | 52 | 68 = =
XMA-63 | 88 | 196 | 100 | 3 87 | 95| 114 | 70 | 69 |P.C.D92.1 |8x084
XMA-80| 90 | 235 | 117 | 3 | 114 | 110 | — | 83 | 96 = =
XYA/Tipo em linha
r=——-771
| |
| |
| o !
| % |
| |
| |
I (Flange K) !
|
o
Ok
‘ T
|
(mm)
Modelo A B (o] D E Fn | Fd G H
XYA-25|100,2 | 795 | 48| 1 [235| 40| — | 26 | 64
XYA-40 | 130 106 66 2 38 85— 41 84
XYA-50 | 178 | 119 79 2 | 53| 75| — | 52 | 95
XYA-63 | 209 | 149 | 100 | 3 | 61 87 | 95| 70 | 118
XYA-80| 268 | 178 | 117 | 3 | 80 | 114 | 110 | 83 | 142
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Valvula em linha/de angulo de alto
vacuo de aco inoxidavel
Dupla acao/Vedacao dos foles

Série XMC, XYC

Como pedir

BT XMC-[16] - [M9NJA|-
T XMC-[50) -1|M9NJ/A|-:
= XYC -[25 - [M9N|A
-1M9N]
® ®

IEEREA XYC - (50 -

o @ ® ®
@ Tipo de flange
@ Tamanho do flange XMC
Tamanho XMC XYC Simbolo Tipo Tamanho do flange aplicavel
16 ° — Nada KF (NW) 16, 25, 40, 50, 63, 80
25 ° ° D K (DN) 63, 80
40 ° ° © CF 16 (034), 40 (070), 63 (114)
50 [ ) [ ] XYC
63 o o [ Nasa | KF(NW) ] 25,40, 50,63, 80 \
80 L] L] D [ KON 63, 80

(3 Diregao da porta do piloto

XMC Superficie do flange traseiro XYC Superficie do flange traseiro

Lado do flange

Simbolo | Diregéo da porta do piloto 8 £ Simbolo |Direcao da porta do piloto 8
Nada Lado do flange 3| £ Nada | Superficie do flange traseiro 3 s
K Superficie do flange esquerdo 3 5 K Superficie do flange esquerdo 3 =
L Superficie do flange traseiro qé\ & M Superficie do flange direito| “E.’, S
M Superficie do flange direito 8 ° S 8
S S 5 o
] @ 3 )
o 8 ° £
S kS k] g
H g 3 3

5 @ S

7} (2]

Lado do flange

@ Especificagoes de temperat ® Tipo de sensor magnético

Simbolo Faixa de temperatura Simbolo Sensor magnético Observacoes
Nada 5a60°C Nada — Sem sensor ético (sem anel ético)
HO 5a150 °C MON(L)(M)(Z)| D-MIN(L, )

)M)(Z
i L. L ~ M9P(L)(M)(Z) | D-M9P(L)(M)(Z) Sensor de estado sélido
(® Numero de sensores magnéticos/posicéo de deteccao M9B(L)(M)(Z)| D-M9B(L)(M)(Z

Simbolo Quantidade Posicao de deteccado A90(L) D-A90(L)(2) Sensor tipo reed
Nada Sem sensor magnético — A93(L) D-A93(L)(Z) _|(Tamanho do flange 16 nao esta disponivel.)

A 2 pgs. Vdlvula aberta/fechada Mo/ — Sem sensor magnético (com anel magnético)

B 1 pc. Valvula aberta Sensores magnéticos ndo séo aplicaveis para especificagdes de alta temperatura

[} 1 pg. Valvula fechada (Especificagao de temp: Ho). 0 imento do cabo standard é de 0,5 m. Adicione

“L" ao final da referéncia quando forem desejados 3 m, “M” para 1 m e “Z" para 5 m.
Ex.) -MONL_

@ Material de vedacao e sua peca alterada
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, .
| e Material de vedacao * Nimeros de peca indicam o material de vedagéo alterado e o )|
} Simbolo Material de vedacao N° do composto Simbolo Peca alterada Vazamento (Pa-m®/s ou inferior) Neta 1) I
| Nada FKM 1349-80* (6) Interna Externa }
| N1 EPDM 2101-80* Nada — 1,3 x 101° (FKM) 1,3 x 10" (FKM) |
| Barrel A ,0 1,3x 108 1,3x 10 |
I il Perfluoro® row B @ 1,3x 108 1,3x 10" (FKM) ||
} Qi Kalrez® 4079 [ [©) 1,3 x 1019 (FKM) 1,3x10° I
| R1 Chemraz® 58592 Nota 1) Os valores em temperaturas ambiente, excluindo a permeabilidade por gés. }
| R2 SS630 Nota 2) Consulte o ntimero das pegas de “Construgao” na pagina 1181 para a |
| R3 SSE38 peca alterada. |
| S1 VMQ 1232-70* _ _ _ _ Onamero indica 0 nimero das pecas de “Construcéo” de acordo. _ _
| T1 FKM para Plasma 3310-75* | Para pedir algo que ndo seja “Nada” (standard), liste os simbolos a
| ° I comegar de “X”, seguido de cada simbolo para “material de vedagao”
} u1 ULTIC ARMOR UA4640 } e, em seguida, "pecas alteradas" para concluir.
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Valvula em linha/de angulo de L.
alto vacuo de ago inoxidavel Série XMC, XYC

Especificacoes
XMC25 | XMC-40 | XMC-50 | XMC-63 | XMC-80
Vit XMC-16 | yyc 25 XYC-40 XYC-50 XYC-63 XYC-80
Tamanho do Flange (Valvula) 16, CF034 25 40, CF070 50 63, CF114 80

Tipo de valvula

Dupla ag&o (dupla operagao), pressurize para abrir/fechar

Fluido

Gas inativo no vacuo

Temperatura de trabalho (°C)

5 a 60 (Tipo de alta temperatura: 5 a 150)

Presséao de trabalho (Pa)(abs)

1 x 10-6 até a presséo atmosférica

Condutancia (L/s) Nota 1)

5 14 45 80 160 200

Interna (1,3 x10-10 {1 x 10-10} em temperatura ambiente, excluindo a permeabilidade por gés (no caso do material standard: FKM)
Vazamento (Pa-m%/s) - - — - -
Externa |1,3x10-11 {1 x 10-11} em temperatura ambiente, excluindo a permeabilidade por gés (no caso do material standard: FKM)
Tempo operacional (s) 0,08 0,15 0,35 0,4 0,54 0,7
. KF (NW), KF (NW),
Tipo de flange
p g KF (NW), CF KF (NW) KF (NW), CF KF (NW) K (DN), CF K (DN)
Materiais principais Corpo: SCS13 (Em conformicfade. c?m 0 aco inoxidavel 394) Foles: ai;o inoxidavel 316L
Suporte dos foles: ago inoxidavel 304. FKM (Material de vedagao standard)
Presséao do piloto (MPa)(G) 0,3a20,6 ‘ 0,4a0,6
Conexao do piloto M5 Rc 1/8
Peso (kg) Nota 2) XMC | 0.36(040) 0,62 1,40 (1,76) 2,10 3,80 (5,16) 6,30
XYC — 0,67 1,42 2,50 4,50 7,80

Nota 1) A condutancia é o valor para a vazao molecular de um cotovelo que tenha as mesmas dimensoes.
Nota 2) As figuras em () indicam o peso das conexdes CF (associadas).

Construcao

XMC/Tipo de angulo XYC/Tipo em linha

Escape lateral - . - -
da valvula * Consulte a pagina 1193 para obter informagées sobre as pecas de manutengéo.

Sensor magnético (Opg&o)

Porta do piloto (Pressurizada para fechar)

Exaustao
lateral
dos foles

@ Vedagao exterior (Pega de manutencéo)*

® Foles (Material: aco inoxidavel 316L)

Exaustao lateral dos foles
® Valvula (Material: ago inoxidavel 304)

@ Vedagao da valvula (Peca de manutencao)®

@ Corpo (Material: SCS13)

lateral da
valvula
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série XMC, XYC

Dimensoes

XMC-16 a 40/Tipo de dngulo

(Flange KF)

i i I é I
| e
| |
| D
I 1 I [
| g =
L o
— ,
T r
LA ]
(mm)
Modelo A B C D Fn Fc G H J P.CDL1 L2
XMC-16| 40 [ 110 | 38 | 1 | 30 | 34 | 17 | 40 | 26 | P.CD27 | 6x04,4
XMC-25] 50 [ 120 ] 48 | 1 [ 40 | — | 26 | 39 | 28 —
XMC-40] 65 | 171 | 66 | 2 | 55 | 70 | 41 | 63 | 36 |P.CD58,7 | 6x066
XMC-50 a 80/Tipo de dngulo
[ rCoo oo T T T
| ol2
! |
L ,
! l
— |
: AR
[0} |
(=] |
c | _ 1l |
= |
w |
[ ‘ ‘
|
| (Flange K) (Flange CF) :
P
L hyh
| ol
| | ;
(| (| I 1 [
o
i X
/1] - A
I - b I
i
A
(mm)
Modelo A B (o D Fn | Fd Fc G H J P.C.D L1 L2 K
XMC-50] 70 | 183 | 80 | 31 75| — | — | 52| 77 [ 29 — — | 105
XMC-63| 88 | 209 | 100 | 39 87 | 95 [114 [ 70 | 765 | 36 [P.CD92,1| 8x084 | 9
XMC-80| 90 | 250 | 117 [ 455 [ 114 [ 110 | — [ 83 [ 105 | 44 — — 9
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Valvula em linha/de angulo de
alto vacuo de aco inoxidavel

Dimensoes

série XMC, XYC

XYC-25, 40/Tipo em linha

3 v
ﬂ(\/eo 9% 1 @
%
4—
(mm)
Modelo A B C D E Fn G H J
XYC-25 | 100,2 85 | 48 1 23,5 | 40 26 64 28
XYC-40| 130 | 115 | 66 2 38 55 41 84 36
XYC-50 to 80/Tipo em linha c
il
i
| H
o1 24
|
—
oM
(mm)
Modelo | A B C D E Fn | Fd G H J K M
XYC-50 | 178 | 121 80 | 31 53 75 — 52 104 29 [ 10,5 78
XYC-63 | 209 | 148 | 100 | 39 61 87 95 70 126 36 9 99
XYC-80 | 268 | 177 | 117 | 455 | 80 114 | 110 83 150 44 9 116
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Valvula em linha/de dngulo de alto
vacuo de aco inoxidavel
Controle de dois estagios, Simples acao/Foles, Vedacao do O-ring

série XMD, XYD

Como pedir

XMD-
XYD -

\ @ Tipo de flange
‘ @ Tamanho do flange XMD
Tamanho XMD XYD Simbolo Tipo Tamanho do flange aplicavel
25 [ ] [ ] Nada KF (NW) 25, 40, 50, 63, 80
40 [ ) D K (DN) 63, 80
50 [ ] [ ] [oF CF 40 (070), 63 (114)
63 [ ] [ ) XYD
80 L L [ Nada [ KF(NW) | 25,40, 50, 63, 80 \
\ D [ kKON ] 63, 80 |
(@ Diregao da porta do piloto _ i
XMD XYD
Simbolo Direcao da porta do piloto Simbolo | Diregéo da porta do piloto
Nada Lado do flange Nada | Superficie do flange traseiro
K cie do flange esquerdol K Superficie do flange esquerdo|
L Superficie do flange traseiro M Superficie do flange direito|
M Superficie do flange direito

t
Lado do flange|

L
ko
£
1)
o)
c
3
o
°
2
K}
=
o
o
=)
2z

Superficie do flange esquerdo

@ Especificacoes de temperatura

2
e
°
©
=]
<}
I
o
]
2
2
£
@
o
=1
1]

Superficie do flange esquerdo

Lado do flange

(® Tipo de sensor magnético

@ Material de vedacéo e sua peca alterada

Simbolo Faixa de temperatura Simbolo Sensor magnético Observacoes
Nada 5a60°C Nada — Sem sensor ico (sem anel ético)
HO 5a 150 °C MON(L)(M)(Z)| D-MON(L)(M)(Z)
. L. e - MOP(L)(M)(Z)| D-M9P(L)(M)(Z) Sensor de estado sdlido
® Numero de sensores magnéticos/posi¢do de deteccao M9B(L)(M)(Z)| D-M9B(L)(M)(2)
Simbolo Quantidade Posic&o de deteccao A90(L) D-A90(L)(2) Sensor tipo reed
Nada Sem sensor magnético — A93(L) D-A93(L)(Z) | (Tamanho do flange 16 ndo esta disponivel.)
A 2 pgs. Vélvula aberta/fechada Mo/ — Sem sensor ico (com anel magnético)
B 1p¢. Valvula aberta Sensores n&o s&o apl para de alta
[} 1 pg. Valvula fechada (Especificacéo de temperatura HO). O comprimento do cabo standard ¢ de 0,5 m. Adicione

“L" ao final da referéncia quando forem desejados 3 m, “M” para 1 m e “Z” para 5 m.
Ex.) -MONL

Hapdn altarad,

| * Nimeros de peca indicam o material de c eo )|
} Simbolo Material de vedacao N° do composto Simbolo| Pesa alterad Vazamento (Pa-m?/s ou inferior) "« I
| Nada FKM 1349-80* : Noa2) Interna Externa |
| N1 EPDM 2101-80* Nada — 1,3 x 10719 (FKM) 1,3 x 10" (FKM) |
‘ o A [20.6,0,0 1,3x108 1,3x10° |
! P Barrel Perfluoro oW B | 0,0,6 13x10° 13x 107 (FKM) ||
} Qi Kalrez® 4079 C ® 1,3 x 1019 (FKM) 1,3x10°¢ |
| R1 ® $8592 Nota 1) Os valores em temperaturas ambiente, excluindo a permeabilidade por gés. }
| R2 Chemraz SS630 Nota 2) Consulte os nimeros de pega de “Construgao” na pagina 1185 para a

| R3 SSE38 peca alterada. ‘
| S1 VMQ 1232-70% _ _ _ _ O nidmero indica o nimero das pegas de “Construgdo” de acordo. _ _ J
| T1 FKM para Plasma 3310-75* | Para pedir algo que ndo seja “Nada” (standard), liste os simbolos a
| N I comecar de “X”, seguido de cada simbolo para “material de vedag&o”
I ut ULTIC ARMOR UA4640 } e, em seguida, “pecas alteradas” para concluir.

| Ex.) XMD-25-M9NA-XN1A



Valvula em linha/de angulo de
alto vacuo de aco inoxidavel

Série XMD, XYD

Especificacoes
Vodel XMD-25 XMD-40 XMD-50 XMD-63 XMD-80
odelo XYD-25 XYD-40 XYD-50 XYD-63 XYD-80
Tamanho do flange (Valvula) 25 40, CF070 50 63, CF114 80

Tipo de valvula

Normalmente fechada (Pressurizar para abrir, Vedagao da mola) [das vélvulas de escape inicial e principal]

Fluido

Gas inativo no vacuo

Temperatura de trabalho (°C)

5 a 60 (Tipo de alta temperatura: 5 a 150)

Presséao de trabalho (Pa)(abs)

1 x 10-6 até a presséo atmosférica

100

X X|9 | ==

Condutancia (Lis) ¥+ Valvula de escape principal 14 45 80 160 200

Valvula de escape inicial 05a3 2a8 25a11 4a18 4a18
Vi Interna 1,3 x10-10 {1 x 10-10} em temperatura ambiente, excluindo a permeabilidade por gas (no caso do material standard: FKM) V
(Pa-m?/s) Externa 1,3x10-11 {1 x 10-11} em temperatura ambiente, excluindo a permeabilidade por gas (no caso do material standard: FKM)
Tempo Valvula de escape principal 0,10 0,21 0,24 0,26 0,28
operacional (S) |y3lyula de escape inicial 0,07 0,08 0,09 0,23 0,27
Tipo de flange KF (NW) KF (NW), CF KF (NW) KK('ED(,\‘“')YV&]: K; Egm\;)'

Materiais principais N2

Corpo: SCS13 (Em conformidade com o ago inoxidavel 304) Foles: ago inoxidavel 316L
Suporte dos foles: ago inoxidavel 304. FKM (Material de vedacao standard)

Pressao do piloto (MPa)(G)

0,4 a 0,7 [para as valvulas de escape inicial e principal]

Conexao do piloto M5 Rc 1/8
Peso (kg) "2 XMD 0,65 1,50 (1,86) 2,20 4,10 (5,46) 6,80
XYD 0,71 1,52 2,60 4,80 8,30

Nota 1) A condutancia da valvula de escape principal € a valvula para a vazao molecular de um cotovelo que tenha as mesmas dimensdes. A valvula de escape

inicial é o valor para a vazao viscosa.
Nota 2) As figuras em ( ) indicam o peso das conexdes CF (associadas).
Nota 3) Um revestimento de graxa de véacuo [Y-VAC2] é aplicado a por¢ao deslizante do material de vedac&o (partes deslizantes das valvulas de escape iniciais) da

peca de vacuo.

O
2

1185



Série XMD, XYD

Construcao

XMD/Tipo de angulo

Porca de ajuste
Ajuste de abertura da valvula de escape inicial

Anel magnético (Opcao)

N

9

Suporte dos foles
(Material: ago inoxidavel 304)

Foles
(Material: ago inoxidavel 316L)

,

O-ring para a parte deslizante da Valvula S
(Material: FKM)

O-ring para fixacdo G—_|

Valvula M @——
(Material: ago inoxidavel 304)

Corpo ®
(Material: ago inoxidavel SCS13)

Vélvula S @
(Material: aco inoxidavel 304)

Sensor magnético (Opgao)

@ Conjunto da tampa (Pega de manuteng&o)*
(Inclui @, ®, @, ®, ©, ©)

Porta do piloto S (Para o escape inicial)

Porta do piloto M (Para o escape principal)

(3 Vedagao exterior (Pega de manutengéo)*

Exaustao lateral dos foles

@ Vedagao da vélvula (Peca de manutengao)*

@ Conjunto da vedag&o da valvula S (Pega de manutengao)
(Material: ago inoxidavel 304 + material de vedacao)

Escape lateral da vélvula

XYD/Tipo em linha

Sensor magnético (Opcéo)

Porca de ajuste (com saliéncia)

\Conjunto da tampa (Peca de manutencao)
(Inclui @, ®, @, ®, @, ®)

N
Porta do piloto S (Para o escape inicial)

Porta do piloto M

(

Vedagao exterior (Pega de manutengéo)* G.

Para o escape principal)

Vedagao da valvula (Pega de manutengéo)* @)

Conjunto da vedacéo da valvula S (Peca de manutencéo)*
(Material: ago inoxidavel SUS304 + material de vedagéo)
Escape lateral da valvula

s/

<

=
| A
e E\ / xausléo lateral dos foles

/Ajuste de abertura da vélvula de escape inicial

Anel magnético (Opcional)
Suporte dos foles (Material: ago inoxidavel 304)

Foles (Material: ago inoxidavel 316L)

O-ring para mover a valvula S
(Material: FKM)

A

/ ® O-ring para fixacdo

@ Vélvula M

(Material: ago inoxidavel 304)
® Corpo

(Material: ago inoxidavel SCS13)
®Valvula S

(Material: aco inoxidavel 304)

* Consulte a pagina 1193 para obter informagdes sobre as pegas de manutengao.

<Principio de trabalho> Série XMD, XYD

Vélvula de escape inicial abrindo o ajuste

A taxa de escape inicial deve ser ajustada antes do trabalho (com a
porta do piloto S em estado despressurizado).
A taxa de escape inicial é definida como zero girando a porca de ajuste
em sentido horario até que ela pare. (N&o utilize uma ferramenta.)
A taxa de escape inicial é ajustada girando a porca no sentido
anti-horario. O numero de rotagdes da porca de ajuste (seu
espacamento é de 1 mm) e a condutancia de escape inicial devem
ser confirmados consultando a figura a direita.

Abertura da vélvula de escape inicial (valvula S)
Quando a pressdo é aplicada a porta do piloto S, a vélvula S é
removida do conjunto da vélvula S e abre até a definicdo de
abertura ajustada.

Abertura da vélvula de escape principal (valvula M)
Quando a pressdo é aplicada a porta do piloto M, a vélvula M é
removida da superficie de assento do corpo e abre completamente.

Fechamento da valvula de escape inicial, a valvula de escape principal
Removendo a pressao das portas do piloto S e M, as duas vélvulas
retornam a sua posigao vedada.

(vaz&o viscosa)

0,1 MPa

Mostra a taxa de vazdo quando cP:

Condutancia da valvula de escape inicial (L/s) (¢

)
® © N A O ® O

o0 N A O

1
XMD/XYD-63 ]
XMD/XYD-80
XMD/XYD-50
A XMDIXYD-40
7 |
XMD/XYD-25
7 T | ‘
% L 1]
0 05 10 15 20 25 30 34 40 45 50 55 60

Rotagdes da porca de ajuste (n)
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Dimensoes

Valvula em linha/de angulo de
alto vacuo de aco inoxidavel

Série XMD, XYD

XMD/Tipo de éngtéllo

(Flange KF)

4|
g
M -
,4‘][@”
L \f []
| I
7N
)/
! A
|
(mm)
Modelo | A | B | C | D [Fn| Fd | Fc | G | H | J | K | PCDL1 L2
XMD-25 | 50 123 48 1 40 —_ — 26 41 16 7,5 — —
XMD-40| 65 170 66 2 55) — 70 41 63 20 15 | P.C.D58,7 | 6x 06,6
XMD-50| 70 183 79 2 75 — — 52 68 20 17,5 — —
XMD-63 | 88 217 | 100 3 87 95 | 114 70 72 20 19,5 | P.C.D 92,1 | 8x 08,4
XMD-80| 90 256 | 117 3 114 | 110 — 83 98 20 | 26,5 — —
r—-—-=71
XYD/Tipo em linha | |
| - |
| w |
Q
| |
| |
I (Flange K) !
2
T
|
(mm)
Modelo A B (o] D E Fn Fd G H J K
XYD-25 | 100,2 | 86,7 48 1 23,5 40 — 26 66 16 7,5
XYD-40 | 130 114 66 2 38 st — 41 84 20 15
XYD-50 | 178 128 79 2 53 75 — 52 95 20 17,5
XYD-63 | 209 163 | 100 3 61 87 95 70 121 20 19,5
XYD-80 | 268 193 | 117 3 80 114 | 110 83 144 20 26,5
1187
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Valvula em linha/de angulo de alto
vacuo de aco inoxidavel
Valvula manual/Vedacao dos foles

série XMH, XYH

Como pedir

[}

__;t;

XMH -

XYH -
N

&&

“\

@:1

g @ Tipo de flange
@ Tamanho do flange XMH
Tamanho XMH XYH Simbolo Tipo Tamanho do flange aplicavel
16 ® — Nada KF (NW) 16, 25, 40, 50
25 [ [ © CF 16 (034), 40 (070)
40 [ ] [ ) XYH
50 L L [ Nada [ KF(NW) ] 25, 40, 50

(® Material de vedacéo e sua pega alterada

| » Material de vedagao

—

* Niimeros de pega indicam o material de vedacéo alterado e o vazamento

| *+ Produzido pela Mitsubishi Cable Industries, Ltd.

1188

O

Ex.) XMH-16-XN1A

| Simbolo Material de vedacao N° do composto Simbolo Peca alteradal Vazamento (Pa-:m?s ou inferior) Mo )

| Nada FKM 1349-80% (=) Interna Externa

\ N1 EPDM 2101-80* Nada — 1.3 x 1079 (FKM) 1.3x 10" (FKM)

| Barrel A 2,03 1.3x 1078 1.3x10°

\ P1 Perfluoro® oW B B) 13x10° T3x 107 (FKM)

| Qi Kalrez® 4079 @ ® 1.3 x 1070 (FKM) 1.3x10°

| R1 Chemraz® $8592 Nota 1) Os valores em temperaturas ambiente, excluindo a permeabilidade por gas.
| R2 SS630 Nota 2) Consulte os nimeros de peca de “Construgéo” na pagina 1189 para a

| R3 SSE38 peca alterada.

| S1 VMQ 1232-70% O numero indica o nimero das pegas de “Construgao” de acordo.

} Lk FKM para Plasma 3310-75+ } Para pedir algo que ndo seja “Nada” (standard), liste os simbolos a
| U1 ULTIC ARMOR® UA4640 | comegar de “X”, seguido de cada simbolo para “material de vedag&o”
| | e, emseguida, “pecas alteradas” para concluir.



Valvula em linha/de angulo de
alto vacuo de aco inoxidavel

Série XMH, XYH

Especificacoes
Tamanho do flange (valvula) 16, CF034 25 40, CF070 50
Tipo de valvula Tipo manual
Fluido Gas inativo no vacuo LDU
Temperatura de trabalho (°C) 5a 150
Presséao de trabalho (Pa)(abs) 1 x 10° até a pressado atmosférica
Condutancia (L/s) Neta " 5 14 ‘ 45 80

Vazamento (Pa-m?/s) Interna 1,3x10-10 {1 x 10°} em temperatura ambiente, excluindo a permeabilidade por gas (Material standard: FKM)
Externa | 1,3x10-11 {1 x 107"} em temperatura ambiente, excluindo a permeabilidade por gés (Material standard: FKM)
Tipo de flange KF (NW), CF KF (NW) \ KF (NW), CF KF (NW)
Materiais principais Corpo: SCS13 (Em conformidad_e co_m’o acgo inoxidavel SU8304?, Foles: aqo—inoxidavel SUS316L,
Suporte dos foles: ago inoxidavel SUS304. FKM (Material de vedacao standard)
Torque do piloto (N-m) 0,12 0,155 0,35 05=
Revolugdes da alavanca 5 7 10 13
Peso (kg) "2 XMH 0,31 (0,35) 0,57 1,35 (1,71) 2,02
XYH —_ 0,62 1,37 2,42

Nota 1) A condutéancia é o valor para a vazao molecular de um cotovelo que tenha as mesmas dimensdes.
Nota 2) As figuras em ( ) indicam o peso das conexdes CF (associadas).

Construcao

XMH/Tipo de angulo

XYH/Tipo em linha

Indicador

@ Conjunto da alavanca (Pega de manutengéo)* (Inclui @, ®), ®), @)

NN
A‘“'A

Exaustao
lateral dos

Ies

3 Vedagcao exterior (Peca de manutengao)*

® Foles (Material: ago inoxidavel 316L)

Exaustao lateral dos foles

® Vélvula (Material: ago inoxidavel 304)

Escape lateral da valvula

@ Vedagao da valvula (Peca de manutengéo)*

@ Corpo (Material: SCS13)

lateral da
valvula
* Consulte a pagina 1193 para obter informacdes sobre as pecas de manutencéo.
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Série XMH, XYH

Dimensoes

XMH/Tipo de angulo

(Flange KF)

(mm)
Modelo | A | B | C [ D [Fn|[Fc| G [ H | J [PcDLT [ L2
XMH-16 | 40 |100,5| 38 1 30 34 17 35 18 P.C.D27 6 x 04,4
XMH-25 | 50 114 | 48 1 40 = 26 | 40,5 | 21,5 = =
XMH-40 | 65 |162,5| 66 2 55 70 41 57 30 | P.C.D58,7 | 6x06,6
XMH-50| 70 |1795| 79 | 2 | 75 | — | 52 | 70 | 35 — —
XYH/Tipo em linha
(mm)
Modelo A B C D E Fn G H J
XYH-25 | 100,2 75,8 | 48 1 23,5 | 40 26 | 405|215
XYH-40 | 130 | 102,5 | 66 2 38 55 41 57 30
XYH-50 | 178 119 79 2 53 75 52 70 35

1190 %gvc



Série XMH, XYH
Glossario

n Materiais de vedacéo

A Método de vedacio do eixo

Observe que o que segue sao caracteristicas gerais e que
estdo sujeitas a alteracdes, dependendo das condicoes do
processo. Para obter detalhes, entre em contato com os
fabricantes do componente de vedacao.

FKM (borracha de fltor)

Com pouca desgaseificagado e baixas taxas de permeabilidade por gas,
esse ¢ o material de vedagdo mais popular para altos vacuos. O
material standard utilizado pela valvula de angulo de alto vacuo da SMC
é o da Mitsubishi Cable Industries, Ltd. (N® do composto 1349-80).
Aconselha-se escolher um modelo dependendo da aplicagdo, pois
um componente material melhorado (3310-75) que reduz a taxa de
redug@o de peso com plasma O2 também esta disponivel.

Kalrez® * Kalrez® é uma marca registrada da DuPont Performance
Elastomers.

Esse material, o perfluoro-elastomero (FFKM), tem excelente
resisténcia ao calor e substancias quimicas, mas a definicao
permanente é grande, sendo necessario um cuidado especial.
Variacoes estdo disponiveis com resisténcia ao plasma (02, CF4) e
a particulados aumentada. Portanto, aconselha-se selecionar os
tipos com base na aplicagéo.

N° do composto 4079: Standard Kalrez®, excelente resisténcia ao
gas e ao calor.

Chemraz® * Chemraz® ¢ uma marca registrada da Greene, Tweed & Co.
Esse material, perfluoro-elastomero (FFKM), tem excelente
resisténcia a produtos quimicos e ao plasma e uma resisténcia ao
calor levemente mais alta que o FKM. Diversas variagdes do
Chemraz® estao disponiveis e aconselha-se escolher com base no
plasma especifico que estiver sendo utilizado e em outras condigoes.
N° do composto SS592: Propriedades  fisicas  excelentes e
especialmente eficaz em partes méveis.
Aplicavel a partes fixas e méveis e compativel
com uma grande variedade de aplicagdes.

O material mais limpo entre o Chemraz®,
desenvolvido para instrumentos de plasma
de alta densidade.

Barrel Perfluoro® * Barrel Perfluoro® é uma marca registrada da
Matsumura QOil Co.,Ltd.

N° do composto 70W: Perfluoro-elastémero (FFKM) que ndo contém
um preenchimento de metal. Resistente a NF3 e NH3. Baixa geragéo
de particulas em condi¢des de processo seco.

N° do composto SS630:

N° do composto SSE38:

ULTIC ARMOR® * ULTIC ARMOR® é uma marca registrada da
Nippon Valqua Industries, Ltd.

Borracha com base em fltior que ndo contém um preenchimento de
metal. Material de vedag&o que é resistente ao plasma e tem baixa
emissdo de gases e resisténcia ao calor.

Silicone (Borracha de silicone, VMQ)

Esse material é relativamente barato, tem boa resisténcia ao plasma,
mas sua permeabilidade por gas € alta.

O material de vedag&o opcional utilizado pela valvula de angulo de
alto vacuo da SMC é da Mitsubishi Cable Industries, Ltd. (N° do
composto 1232-70, branco)

Tem baixa taxa de reducdo de peso e baixa geragao de particulas
em ambientes de gas de plasma O2 e de NH3.

EPDM (Borracha de etileno-propileno)

Preco relativamente inferior e excelente resisténcia as intempéries,
produtos quimicos e calor, mas nenhuma resisténcia a odleos
minerais em geral. O material de vedacao opcional utilizado pela
vélvula de angulo de alto vacuo da SMC é da Mitsubishi Cable
Industries, Ltd. (N° do composto 2101-80)

Resistente ao gas NH3, etc.

O

Foles

Os foles oferecem uma vedagao mais limpa com redugéo da geragdo
de particulas e menor desgaseificagdo. Os dois maiores tipos de
foles sdo: foles formados e soldados. Foles formados produzem
menos poeira e oferecem maior resisténcia a poeira. Foles soldados
permitem cursos mais longos, mas geram mais particulas de poeira
e oferecem menor resisténcia a poeira. Observe que a resisténcia
depende do comprimento e da velocidade dos cursos.

BTempo de resposta/tempo de operagao

Abertura da vélvula

O tempo de aplicagao da tensao a valvula solenoide de acionamento
até 90% do curso da valvula ter sido concluido é o tempo de
resposta de abertura da vélvula. O tempo de operagao de abertura
da vélvula indica o tempo do inicio do curso até 90% do movimento
ter sido concluido. Ambos se tornam mais rapidos quando a pressdo
de trabalho é aumentada.

Fechamento da vélvula

O tempo de remogao da alimentagao de energia da valvula solenoide
de acionamento até 90% do curso de retorno da valvula ter sido
concluido é chamado de tempo de resposta de fechamento da
vélvula. O tempo de operacao de fechamento da vélvula indica o
tempo da abertura da valvula até 90% do movimento de retorno ter
sido concluido. Ambos se tornam mais lentos quando a pressao de
trabalho é aumentada.
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Série XM, XY

Al

Leia antes do manuseio.

Precaucoes especificas do produto 1

\ Precaucoes sobre o desenvolvimento \

\ Tubulacao

A\ Atencéao

* Todos os modelos

. O material do corpo é SCS13 (em conformidade com o aco
inoxidavel 304), os foles sdo de ago inoxidavel 316L e o
outro material da vedagao metalica é o ago inoxidavel 304.
O material de vedagéo standard na se¢do do vacuo é o
FKM, que pode ser alterado para outros materiais (consulte
“Como pedir”). Utilize fluidos que sejam compativeis com a
utilizacdo dos materiais apds a confirmagéo.

. Selecione materiais paraatubulagaode pressaode
acionamento e resisténcia ao calor para as conexdes que
s@o adequadas para as temperaturas de trabalho aplicaveis.
Modelo com sensor magnético

. A secéo do sensor deve ser mantida a uma temperatura
de até 60°C.

iy

N

[y

\ Selecao

A Cuidado

Todos os modelos

1. Ao controlar a responsividade da valvula, anote o
tamanho e o comprimento da tubulagé@o, bem como as
caracteristicas da taxa de vazao da valvula solenoide
de acionamento.

. A presséo de acionamento deve ser mantida dentro da

faixa especificada. Recomenda-se de 0,4 a 0,5 MPa.
Utilize dentro dos limites da faixa de presséo de trabalho.

. A camara do pistdo de acionamento e a camara dos
foles estao diretamente conectadas a atmosfera. Utilize
um ambiente no qualas emiss6es de poeiranéao
causarao problemas.

Tipos de alta temperatura

. No caso de gases que causam uma grande quantidade
de depdsitos, aquega o corpo da valvula para evitar
depdsitos na valvula.

N

»w

-

\ Montagem

A\ Cuidado

* Todos os modelos

. Em ambientes de alta umidade, mantenha as valvulas
empacotadas até o momento da instalag&o.

. Em casos com sensores, mantenha firmes os cabos
de forma que tenham folga suficiente, sem qualquer
forga excessiva aplicada a eles.

. Realize a tubulagao de forma que forga excessiva nédo seja

aplicada as seg¢des do flange. No caso de haver vibragéo de

objetos pesados ou anexos, etc., mantenha-os firmes de forma
que o torque néo seja aplicado diretamente aos flanges.

A resisténcia a vibracdo permite a operagdo normal a

até 30 m/s2 (45 a 250 Hz), mas vibracao continua pode

causar declinio na durabilidade. Disponha a tubulagao
para evitar excesso de vibragao ou de choques.

Tipos de alta temperatura (Modelos/XMH, XYH;

Especificagoes de temperatura/HO)

. Quando uma valvula deve ser aquecida, somente a
secdo do corpo deve ser aquecida, excluindo-se a
se¢do da tampa (alavanca).

1192
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A Cuidado

1. Antes da montagem, limpe a superficie de vedagéo do flange
e do O-ring com etanol, etc.

2. Ha uma denteacdo de 0,1 a 0,2 mm para proteger a superficie
de vedagdo do flange e ela deve ser manuseada de forma que
a superficie de vedagao nao seja danificada de forma alguma.

3. Diregao de escape
Durante a operagao, a direcao do escape deve ser determinada
liviemente, mas em casos em que vazao é gerada pelo escape,
pode ocorrer um declinio na durabilidade.
A direcao de escape mostrada na figura abaixo (escape do
lado dos foles) é recomendada.
Tome todas as precaugdes disponiveis, ja que a vida Gtil do
equipamento é afetada pelas condicdes de uso.

Direcéo de escape recomendada
[Bomba de vacuo conectada ao lado dos foles]

XMC/Tipo de angulo

Lado da vélvula

i

{}4‘@; foles

Céamara

Bomba de vacuo

XYL/Tipo em linha

Lado da

valvula Lado dos foles

Bomba de vacuo

Cémara



Série XM, XY
Precaucoes especificas do produto 2

Leia antes do manuseio.

Al

\ Manutencao \

A Cuidado

1. Ao remover os depésitos da vélvula, tome cuidado para nao 4. As pecas especificadas pela SMC devem ser utilizadas para a
danificar qualquer uma de suas partes. manutengao. Consulte a tabela de pegas de Construgao/Manutenc&o.
2. Substitua o conjunto da tampa e o O-ring quando o fim da | 5. Ao remover o material de vedag&o (como o da valvula ou as
vida util estiver se aproximando. ! vedacdes exteriores), tome cuidado para ndo danificar as
3. Se houver suspeita de dano antes do fim da vida util, realize superficies de vedag&o. Ao instalar as vedagdes da valvula e

manutengao antecipada. exteriores, certifique-se de que o O-ring nao esta torcido.

\ Pecas de manutencéo \

A\ Cuidado

1. O conjunto da tampa ou da alavanca também deve ser substituido ao
alterar o material de vedagao.
Devido aos diferentes materiais utilizados, alterar somente a vedagao
pode se mostrar inadequado.

(I

Conjunto da tampa Conjunto da alavanca

Conjunto da tampa e da alavanca/Referéncia da construgao: 1

Modelo icach Indicador Tamanho da vélvula

detemperalua 16 25 40 50 63 80

Uso — XLA16-30-1 XLA25-30-1 XLA40-30-1 XLA50-30-1 XLAB3-30-1 XLA80-30-1

XMA geral (@) XLA16A-30-1 XLA25A-30-1 XLA40A-30-1 XLA50A-30-1 XLAB3A-30-1 XLAB0A-30-1
XYA At — XLA16-30-1H XLA25-30-1H XLA40-30-1H XLA50-30-1H XLA63-30-1H XLA80-30-1H

temperatura | () XLA16A-30-1H XLA25A-30-1H XLA40A-30-1H XLAS0A-30-1H XLA63A-30-1H XLAB0A-30-1H
XMC  |Uso geral — XLC16-30-1 XLC25-30-1 XLC40-30-1 XLC50-30-1 XLC63-30-1 XLC80-30-1
XyYc Alta — XLC16-30-1H XLC25-30-1H XLC40-30-1H XLC50-30-1H XLC63-30-1H XLC80-30-1H
XMD | Uso geral O: — XLD25-30-1 XLD40-30-1 XLD50-30-1 XLD63-30-1 XLD80-30-1
XYD Alta Standard - XLD25-30-1H XLD40-30-1H XLD50-30-1H XLD63-30-1H XLD80-30-1H
il\vn: cm%‘;:f.ﬁu Sta?d;rd XLH16-30-1 XLH25-30-1 XLH40-30-1 XLH50-30-1 - -

Nota 1) Liste os simbolos de material de vedagao opcionais (consulte a Tabela 1 abaixo) apds o nimero do modelo, exceto para o material de vedagao standard
KM: N° do composto 1349-80, produzido pela Mitsubishi Cable Industries, Ltd.)

Nota 2) Um ima de sensor magnético nao esta anexado. Em casos em que o ima do sensor magnético estiver fixado, adicione “-M9//" ao final da referéncia. (Nao

disponivel para modelos de alta temperatura)

Nota 3) Sensor magnético e valvula solenoide nao estao fixados. Quando um conjunto incluindo um sensor magnético e uma valvula solenoide for requerido, adicione

os simbolos apds o sensor magnético em “Como pedir” ao final da referéncia.

Conjuntos da vedacao exterior, Vedagao da valvula (M), Vedagao da valvula S

N° da X Tamanho da vélvula
Modelo cao de |Material
descricao 16 25 40 50 63 80
XMA XYA| Vedagio [Standad — AS568-025V AS568-030V AS568-035V AS568-039V AS568-043V AS568-045V
XMC XYC| exterior @ |Especiall  AS568-0250] AS568-030L] AS568-035L] AS568-039L] AS568-043L] AS568-0450]
XMH XYH| yeqagao da[Standard — B2401-V15V B2401-V24V B2401-P42V AS568-227V AS568-233V B2401-V85V
XMD XYD| véivula @ |Especia  B2401-V150] B2401-V24(] B2401-P420] AS568-227(] AS568-233(] B2401-V85(]
XLD40-2-9-1A XLD50-2-9-1A
Standard — - -0.9- -2-9-
Conjunto de AS568-009V AS568-016V AS568-016V XLD63-2-9-1A | XLD8O-2-6-1A
XMD XYD | vedagéo da 5 5
valvula S @ | Egpacia _ § XLD40-2-9-1Al XLD50-2-9-1Al 0.61A0 o
u AS568-009L] AS568.0160] AS568.0160] XLD63-2-9-1A| XLD80-2-9-1AL]

Nota 1) Liste os simbolos de material de vedagao opcionais (consulte a Tabela 1 abaixo) apds o nimero do modelo, exceto para o material de vedagao standard
(FKM: N° do composto 1349-80, produzido pela Mitsubishi Cable Industries, Ltd.)
Nota 2) Consulte a Construgao de cada série para obter os nimeros de construgao.

Material de vedacao opcional

Simbolo XN1 -XP1 -xQ1 XR1 | xRz | XRs -Xs1 XT1 XU1

Material de Barrel® FKM para ULTIC
Kalrez® Chemraz®

VR EPDM Perfiuoro vma Plasma ARMOR®
N do composio | 2101-80* 70w 4079 Ss5e2 | SS630 |  SSE38 1232-70 3310-75* UA4640
Nota) Devido aos diferentes materiais utilizados, alterar somente a vedag&o pode se mostrar inadequado.
*: Produzido pela Mitsubishi Cable Industries, Ltd.
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